First, download the software.

Nejprve si stahnéte software. ¢ Elso lIépésként toltse le a szoftvert. *
Najpierw nalezy pobra¢ oprogramowanie. * Najskor si stiahnite software.

Start Nintendo eShop. On the “Search” screen, search for “MKLIVE”.
Spustte obchod Nintendo eShop « Inditsa el a Nintendo eShop Na obrazovce ,Search” (Vyhledavani) vyhledejte polozku ,MKLIVE". « A
alkalmazast « Wtacz Nintendo eShop * Spustte obchod Nintendo eShop

,Search” (Keresés) képernydn keressen ra az ,MKLIVE" kifejezésre. « Na
ekranie z opcja ,Search”, wyszukaj ,MKLIVE" + Na obrazovke ,Search”
(Vyhl'adavanie) vyhl'adajte polozku ,MKLIVE".

Read the Health and Safety Information on this sheet before playing. * Pfed hranim si na tomto listu

prectéte informace o bezpeénosti a ochrané zdravi. « Jaték eldtt olvassa el az ezen a lapon talalhaté
sszséqilgyi 6 b 4qi tudnialékat, - Przed . ki e

zdrowi bezpieczeristwa zawarte na tym arkuszu. « Pra

informécie o bezpeénosti a ochrane zdravia.

gry 9
ed hranim si na tomto liste preéitajte

Once the download is finished, start the software!

Po dokonceni stahovani spustte software! « A letdltés befejeztével inditsa el a szoftvert! « Po zakoriczeniu pobierania uruchom
oprogramowanie! + Po dokongeni stahovania spustite softvér!

Search

0 MKUIVE

Mario Kart Live: Home Circuit™
Free Download

Download Mario Kart Live: Home Circuit™.

Stahnéte si Mario Kart Live: Home Circuit « Toltse le a Mario Kart
Live: Home Circuit szoftvert. « Pobierz Mario Kart Live: Home Circuit *
Stiahnite si Mario Kart Live: Home Circuit

Free space required: 1.1 GB or more. Please make sure that you have enough free space in the system memory or on a microSD card. Additio

IMPORTANT: To download this software and use online services, you must create a Nintendo Account and accept the related agreement. The Nintendo Account Privacy Policy applies. Some online services may not be available in all countries. « It may take some time
to download the software. DULEZITE: Chcete-li stahnout tento software a pouzivat online sluzby, musite si vytvofit G¢et Nintendo a pfijmout souvisejici ujednéni. Uplatiiuji se zésady ochrany osobnich ddajii tétu Nintendo. Nékteré online sluzby nemus byt k dispozici
ve véech zemich. + Stazeni softwaru miize néjakou dobu trvat. FONTOS: A szoftver letéltéséhez, valamint az online szolgaltatasok igénybevételéhez létre kell hoznia egy Nintendo Account felhaszndldi fickot, és el kell fogadnia az ehhez kapcsoldd felhasznaldi
megallapoddst. A Nintendo Account adatvédelmi irdnyelve érvényes. El6fordulhat, hogy egyes online szolgaltatasok nem minden orszagban érhetdk el. » A szoftver letgltése eltarthat egy ideig. WAZNE: Aby pobraé to oprogramowanie i korzystaé z ustug online, nalezy
utworzy¢ konto Nintendo i zaakceptowa¢ odpowiednig umow owigzuje Polityka prywatnosci konta Nintendo. Niektre ustugi online moga nie by¢ dostepne we wszystkich krajach. + Pobieranie oprogramowania moze zaja¢ troche czasu. DOLEZITE: Ak chcete
stiahnut tento softvér a pouzivat online sluzby, musite si vytvol et Nintendo a prij iace dojednania. Uplatiiuju sa zdsady ochrany osobnych idajov Gétu Nintendo. Niektoré online sluzby nemusia byt k dispozicii vo v3etkych krajinach. « Stiahnutie softvéru moze
nejaky Eas trvat.

storage may be needed for installation or software updates. - Potfebné volné misto: 1,1 GB nebo vice: Ujistéte
se, ze mate dostatek volného mista v systémové paméti nebo na karté microSD. Pro instalaci nebo aktualizace softwaru miiZe byt zapotrebi dalsi {lozny prostor. = Sziikséges szabad tarhely: 1,1 GB vagy tobb. Gy6z6djon meg réla, hogy elegendé szabad tarhely
all rendelkezésre a rendszermeméridban vagy a microSD-kartyan. A telepitést
miejsca w pamieci systemowej lub na karcie microSD. Dodatkowa pamie¢ moze by¢ potrzebna do instalacji lub aktualizacji oprogramowania.
karte microSD. Na inStalaciu alebo aktualizaciu softvéru moZze byt potrebny dalSi tloZny priestor.

vagy a szoftverfrissitésekt

z tovabbi tarhelyre lehet sziikség. ssWymaganalilos¢ wolnego miejsca: 1,1 GB lub wiecej. Prosimy upewnié sie, ze masz wystarczajaco duzo Wolhego
strebnevolne miesto: 1,1 GB alebo viac. Uistite sa, Ze mate dostatok volného miesta v systémovej pamiti alebo na

You can find the setup process for Mario Kart Live: Home Circuit, instructions for how to make courses, and more within the software itself. Try making your very own courses and enjoy racing on them! - Postup nastaveni hry Mario Kart Live: Home Circuit, pokyny k vytvoreni trati a dal$i
informace naleznete pfimo v programu. Zkuste si vytvoit vlast

traté a uZijte si zdvodéni! + A Mario Kart Live: Home Circuit belizemelésére vonatkoz utasitdsok, valamint a pélyak készitésére vonatkozd informéciék megtalélhatéak a szoftverben. Prébélja ki, milyen sajat palyakat
Iétrehozni, és élvezze a rajtuk val6 versenyzést! - Mozesz znalez¢ proces konfiguracji Mario Kart Live: Home Circuit, instrukcje dotyczace tworzenia tras i wiele innych szczegotéw znajdziesz w samym oprogramowaniu. Sprobuj stworzy¢ swoje wlasne trasy i ciesz sig wyscigami na
nich! « Postup nastavenia hry Mario Kart Live: Home Circuit, pokyny na vytvorenie trati a dalSie informécie najdete priamo v programe. Skuste si vytvorit vlastné trate a uZite si pretekanie!
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Health and Safety Information

Please read and observe the health and safety information. Failure to do so could result in injury or damage. Adults should
supervise the use of this product by children.
Recommended for ages 6 and up.

N\ WARNING
« Choking hazard: This product is composed of small parts that could be swallowed by a child or pet.
Keep this product and its packaging out of their reach.
« Dispose of any unwanted packaging after removing the product.
In the event a child or pet swallows the product, a part of the product or its packaging, immediately consult a doctor/vet.
« Strangulation hazard: the USB charging cable can coil around the neck.

/N WARNING - Electrical Safety

+ Use only the included USB charging cable (HAC-010) or the Nintendo Switch AC adapter (HAC-002(UKV)/HAC-002(EUR)/
HAC-002(AUS)) provided with the Nintendo Switch™ console (or sold separately) to charge this product.
If using the included USB charging cable with a standard household socket, only use an AC adapter that is compatible with this
product, such as the separately sold Nintendo USB AC adapter (CLV-003(UKV)/CLV-003(EUR)/CLV-003(AUS)) or another
USB-compatible AC adapter. Please make sure to use an AC adapter that has been approved for use in your country, and read
its instruction manual to ensure that it is able to supply power to this product.

« This product is only to be connected to Class Il devices bearing the following symbol: @

+ Do not expose this product or the battery inside to microwaves, high temperatures, direct sunlight, or extremely cold temperatures.

+ Do not let this product come into contact with liquid and do not use it with wet or oily hands. If liquid gets inside this product,
stop using it and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not expose this product to excessive force. Do not pull on the USB charging cable and do not twist it too tightly.

+ Do not touch device connectors with your fingers or metal objects.

+ Do not touch the AC adapter or connected devices while charging during a thunderstorm.

« If you hear a strange noise, see smoke or smell something strange, stop using this product and contact Nintendo Customer Support.

+ Do not disassemble o try to repair this product. If this product is damaged, stop using it and contact Nintendo Customer
Support. Do not touch damaged areas. Avoid contact with any leaking fluid.

A\ WARNING - Battery Safety

« Use only the dedicated battery (HAC-038) for this product. There is a risk of explosion if an incorrect battery is used.

« Stop using if the battery is leaking. If battery fluid comes into contact with your eyes, immediately rinse your eyes with plenty
of water and consult a doctor. If any fluid leaks on your hands, wash them thoroughly with water. Carefully wipe the fluid
from the exterior of the device with a cloth.

« Do not expose the battery to heat or dispose of it in a fire.

A\ WARNING - General

« For indoor use only. Not for use in public places.

« Do not use this product within 15 centimetres of a cardiac pacemaker while using wireless communication.

If you have a pacemaker or other implanted medical device first consult a doctor.

« Do not touch the product during operation. Keep hair and loose clothing away from moving parts.

« The underside may become hot during use. Take care handling the product immediately after use.

« Be mindful of your surroundings when using this product to avoid colliding with nearby people or objects.

Do not walk around while operating the product, and maintain visual contact with the product while in use.

« Avoid using unlicensed accessories or software with this product.

« Do not press sharp points or rough edges on the gates against your skin.

CAREFUL USAGE

« Do not use the product in places where wireless communication is not allowed.

+ Avoid using the product on unstable surfaces, or on long-pile carpet.

« Avoid using or storing the product in wet or humid places, dusty or smoky areas or places colder than 5°C.

+ Do not hold or lift the product when the wheels are moving.

+ Do not hold or lift the product by the exhaust area on the back of the kart.

« If the product becomes dirty, wipe it with a soft, dry cloth. Avoid using alcohol, thinner or other solvents.

Keep connectors and wheels free of dust. Avoid using grease or lubricants.

+ Make sure to charge the built-in battery at least once every six months. If the battery is not used for an extended period of
time, it may become impossible to charge it.

+ Make sure not to cover the areas within the black frame on the cardboard gates. The camera on the product must be able to
view these areas for the game to function properly.

of the Integrated Camera

This product has an integrated camera that can stream ground-level images. Care should be taken not to intrude upon the privacy
of the people around you.

Nintendo Customer Support

EUR: https://support.nintendo.com
AU/NZ: http://support.nintendo.com

Disposal of this Product

Do not dispose of this product in household waste. For details see http:/docs.nintendo-europe.com
The product contains a rechargeable lithium-ion battery, which can be removed for disposal purposes.
For battery removal instructions, see https:/battery.nintendo-europe.com

Zasady ochrany zdravi

Ctéte prosim pozorné informace o bezpegnosti a ochrané zdravi. Nepozornost mize vydstit ve $kodu nebo zranéni. Tento

produkt by mél byt uzivan détmi vzdy pod dohledem dospélé osoby.

Doporuceno pro déti od 6 let.

A\ VAROVANI

+ Nebezpeéi uduseni: Tento vjrobek se sklada z malych césti, které by dité nebo domaci zvife mohlo spolknout. Uchovévejte tento
vyrobek a jeho obal mimo jejich dosah.

+ Po vyjmuti vyrobku zlikvidujte vSechny nepotfebné obaly. V piipadé, ze dité nebo domaci zvife spolkne vjrobek, jeho ¢ast
nebo obal, okamyité vyhledejte Iékare/veterinare.

+ Nebezpeci uskrceni: Nabijeci USB kabel se miize omotat kolem krku.

A\ VAROVANI - Bezpeéné zachazeni s elektfinou

+ K nabijeni tohoto produktu pouzivejte pouze pfilozeny nabijeci kabel USB (HAC-010) nebo sitovy adaptér Nintendo
Switch (HAC-002(UKV)/HAC-002(EUR)/HAC-002(AUS)) doddvany s konzoli Nintendo Switch (nebo prodavany
samostatng).
Pokud pouzivate pfilozeny nabijeci kabel USB se standardni domaci zdsuvkou, pouzivejte pouze sitovy adaptér
kompatibilni s timto vjrobkem, napfiklad samostatné prodavany Nintendo USB AC kabel (CLV-003(UKV)/CLV-003(EUR)/
CLV-003(AUS)) nebo jiny sitovy adaptér kompatibilni s USB. Ujistéte se, ze pouzivate AC kabel, ktery byl schvélen pro
poutiti ve vasi zemi, a prectéte si jeho navod k pouZiti, abyste se ujistili, Ze je schopen napdjet tento produkt.

« Tento vyrobek smf byt pipojen pouze k zafizenim tfidy Il s nasledujicim symbolem:

. Ne\llystavuite tento vyrobek ani baterii uvniti mikrovindm, vysokym teplotam, pfimému slunecnimu zafeni nebo extrémné nizkym
teplotam.

« Nedovolte, aby tento vyrobek pfisel do styku s kapalinou, a nepouzivejte jej mokryma nebo mastnyma rukama. Pokud se do vyrobku
dostane tekutina, prestaiite jej pouzivat a kontaktujte Servisni stfedisko distributora.

« Nevystavujte tento produkt é plisobeni sily. Netahejte za USB nabijeci kabel a pfilis jej nekrutte.

+ Nedotykejte se konektord zafizeni prsty nebo kovovymi predméty.

« Béhem nabijeni za bourky se nedotykejte sitového adaptéru ani pfipojenych zafizeni.

« Pokud uslysite podivny zvuk, uvidite kouf nebo ucitite néco zvlastniho, pfestarite tento produkt pouZivat a kontaktujte Servisni
stredisko distributora.

« Nerozebirejte ani se nepokousejte tento produkt opravovat. Pokud je tento produkt poskozen, prestaiite jej pouzivat a kontaktujte
Servisni stfedisko distributora. Nedotykejte se poskozenych mist. Vyvarujte se kontaktu s jakoukoli vytékajici tekutinou.

A\ VAROVANI - Baterie

+ Pro tento vyrobek pouzivejte pouze urcenou baterii (HAC-038). Pfi poufiti nespravné baterie hrozi nebezpeci vybuchu.

« Jestli baterie vytékaji, prestarite tento vyrobek pouzivat. Kdyz se tekutina z baterii dostane do oci, okamzité si oci vypldchnéte
velkym mnoZstvim vody a vyhledejte lékafe. Pokud vytékajici tekutina zasahne vase ruce, dikladné si je umyjte vodou.
Kapalinu z vnéjs strany tohoto vyrobku opatrné otfete hadfikem.

« Nevystavujte baterii piisobeni tepla ani ji nevhazujte do ohné.

A\ VAROVANI - Obecné

« Pouze pro pouziti v interiéru. Nenf uréeno pro pouziti na vefejnych mistech.

« Pfi pouzivani bezdrétové komunikace nepouzivejte tento vyrobek ve vzdélenosti mensi nez 15 cm od kardiostimulétoru.
Pokud méte kardic ator nebo jiné imp é |ékarské zafizeni, poradte se nejprve s lékafem.

« B&hem provozovani se vjrobku nedotykejte. Chrarite viasy a volny odév pred pohyblivymi ¢astmi.

+ Spodni strana se mize béhem pouzivani zahfét. Dbejte na opatrnou manipulaci s vjrobk iné po pouzit.

+ Pfi pouzivani vyrobku davejte pozor na své okoli, abyste se vyhnuli stfetu s osobami nebo predméty v okoli. Pfi pouzivani
vyrobku nechodte kolem a udrzujte s nim vizualni kontakt.

+ Nepouzivejte s timto vyrobkem nelicencované pfislusenstvi nebo software.

+ Netlacte ostré hroty nebo drsné hrany branky proti kiizi.

BEZPECNE UZIVANI

« NepouZivejte vyrobek na mistech, kde neni povolena bezdrétova komunikace.

« NepouZivejte vyrobek na nestabilnich povrsich nebo na kobercich s dlouhym viasem.

« Vyrobek nepouzivejte ani neskladujte na mokrych nebo vlhkych mistech, v prasnych nebo zakoufenych prostoréch nebo na
mistech chladnéjsich nez 5 °C.

+ NedrZte ani nezvedejte vyrobek, kdyz se kolecka pohybuji.

bezp!

« NedrZte ani nezvedejte vyjrobek za vjfukovy prostor na zadni strané motokary.

« Pokud se produkt zaspini, otfete jej mékkym suchym hadfikem. Nepouzivejte alkohol, fedidlo ani jind rozpoustédla.
UdrZujte konektory a kolecka zbavené prachu. NepouZivejte maziva ani jiné mazaci prostredky.

+ Dbejte na to, abyste vestavénou baterii nabijeli alespon jednou za $est mésicti. Pokud baterii del$i dobu nepouzivate, miize
se stat, Ze ji nebude mozné nabit.

« Dbejte na to, abyste nezakryvali plochy uvniti ¢erného ramecku na kartonovych brankach. Aby hra spravné fungovala, musi
byt kamera na vyrobku schopna tyto oblasti zobrazit.

PouZiti integrované kamery

Tento vyrobek je vybaven integrovanou kamerou, kterd mize prenaset obraz z Grovné zemé. Je tieba dbat na to, aby nenarusovala
soukromi osob ve vasem okoli.

Servisni stredisko distributora

https://www.mojenintendo.cz/kontakty/

Likvidace tohoto produktu

Nevyhazujte tento vjrobek do domovniho odpadu. Podrobnosti naleznete na http://docs.nintendo-europe.com.
Vyrobek obsahuje dobijeci lithium-iontovou baterii, kterou Ize pro icely likvidace vyjmout.
Pokyny pro vyjmuti baterie naleznete na adrese https:/battery.nintendo-europe.com.

Egészségiigyi és biztonsagi informéaciok

Keérjiik, olvassa el, és tartsa be az egészségiigyi és biztonsagi utasitasokat. Ennek elmulasztédsa személyi sériilést vagy

kérokat okozhat. A terméket gyermekek csak felnétt feliigyelete mellett ha

6 éves kortol ajanlott.

A\ FIGYELMEZTETES

* Fullada ély: A termék apro alkatrészekbdl all, amelyeket a ki kek vagy hazidllatok konnyen lenyelhetnek. A terméket
ésa 10 tartsa tavol a kisg kektdl és a hazillatoktl

+ A termék eltévolitésa utan gondoskodjon a felesl: é valt las drtalmatlanitasarol. Abban az esetben, ha egy gyermek

¢l
vagy hazillat lenyelné a terméket, a termék egy részét vagy a csomagolasat, azonnal forduljon orvoshoz/allatorvoshoz.

« Fulladasveszély: az USB toltokabel a nyakra tekeredve fulladdst okozhat.

A\ FIGYELMEZTETES - Elektromos biztonsag

+ Kizérélag a mellékelt (HAC-010) USB toltokébelt, vagy a Nintendo Switch konzolhoz mellékelt (vagy kiiln megvasérolhaté)
Nintendo Switch halézati tolt6t (HAC-002(UKV)/HAC-002(EUR)/HAC-002(AUS)) hasznélja a termék toltéséhez.
Amennyiben a mellékelt USB téltckabelt szabvanyos héztartési konnektorral hasznélja, csak a ékkel k ibilis halozati

« Ne érintse meg a terméket miikddés kozben. Tartsa a hajét és a laza ruhdzatét tévol a mozgé alkatrészektol.

« Hasznalat kdzben az alsé rész felforrdsodhat. Kozvetleniil a h alat utdn koriiltekintoen banjon a termékkel.

« Atermék | alatakor tigyeljen a kdrnyezetére, hogy elkeriilje a kozeli emberekkel vagy targyakkal vald iitkozést. Ne
jérkaljon a termék hasznalata kozben, és folyamatosan tartsa szemmel a terméket.

« Keriilje a nem engedélyezett tartozékok vagy szoftverek hasznalatat a termékkel.

« Ne nyomja a kapuk hegyes csticsait vagy éles oldalait a béréhez.

KORULTEKINTG HASZNALAT

+ Ne haszndlja a terméket olyan helyeken, ahol a vezeték nélkiili kommunikécio nem megengedett.

« Keriilje a termék hasznélatét instabil feliileteken vagy hosszd szald szényegen.

. Eelrulj; atermék haszndlatat vagy térolasat nedves vagy paras helyeken, poros vagy fiistos helyeken, illetve 5 °C-nal hidegebb

elyeken.

« Ne tartsa vagy emelje fel a terméket, amikor a kerekek mozognak.

+ Ne tartsa vagy emelje fel a terméket a kart hatoldalan talalhato kipufogé résznél fogva.

+ Ha a termék beszennyezddik, torlje le egy puha, szaraz ruhdval. Keriilje alkohol, higité vagy mas olddszerek hasznalatat.
Tartsa pormentes dllapotban a Okat és a . Keriilje a zsirok vagy kendanyagok hasznélatat.

+ Ugyeljen arra, hogy a beépitett akkumulatort félévente legalébb egyszer feltdltse. Ha huzamosabb ideig nem hasznélja az ak-
kumulatort, eléfordulhat, hogy késébb méar nem fogja tudni feltdlteni.

+ Ugyeljen arra, hogy ne takarja el a kartonkapuk fekete keretén beliili
kamerdjanak latnia kell ezeket a terilleteket.

A beépitett kamera hasznalata

Atermék beépitett kameraval rendelkezik, amely képes a foldfelszini képek kizvetitésére. Ugyeljen arra, hogy ne sértse meg az
Ont koriilvevé emberek magénéletét.

Forgalmaz6i szervizkozpont

https:/www.nintendo.hu/elerhetosegek/

Hulladékkezelés

Aterméket ne dobja ki a haztartasi hulladékkal egyiitt. Részletekert | el a http: tendo-europe.com oldalra.
A termék djratdlthetd litiumion-akkumuldtort tartalmaz, amely rtalmatlanitas céljabol eltavolithato.
Az akkumulator eltavolitasa kozd i dciokat a https://battery.nintendo-europe.com oldalon taldlhat.

Zalecenia dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa

Nalezy uwaznie przeczytaé ponizsze informacje dotyczace zdrowia i bezpieczeristwa. W przeciwnym wypadku mozliwe jest

. Ajéték lel6 miikodéséhez a termék

o161 § példaul a kiilon 6 Nintendo USB hal6zati toltst (CLV-003(UKV)/CLV-003(EUR)/CLV-003(AUS))

vagy mas USB-kompatibilis haldzati toltét. Kérjiik, gy6zadjon meg arrdl, hogy az On orszagaban engedélyezett halzati tltot

haszndl, és olvassa el a hasznalati itmutatot, hogy megbizonyosodjon rdla, hogy az eszkoz képes drammal ellétni ezt a terméket.
« Aterméket csak a kdvetkezo jeldléssel elldtott Class Il mindsités(i eszkdzokhdz szabad csatlakoztatni: @

« Ne tegye ki a terméket vagy a benne 1évé dtort mi k, kozvetlen vagy
rendkiviil alacsony homérsékletnek.

« Ne hagyja, hogy a termék folyadékkal érintkezzen, és ne hasznalja nedves vagy olajos kézzel. Ha folyadék kerill a termék belsejébe,
hagyja abba a haszndlatat és lépjen k latba a Forgalmazéi szervizkdzponttal.

« Ne tegye ki a terméket nagy erchatasnak. Ne hiizza, csavarja, vagy tekerje dssze il szorosan az USB toltokébelt.

« Ne érjen a késziilék csatlakozéihoz az ujjaival vagy fém térgyakkal.

« Vihar idején ne nydljon a bedugott hélozati tlt6hdz, vagy més csatlakoztatott késziilékekhez.

+ Ha szokatlan hangot, szagot, vagy fiistot érzékel, hagyja abba a termék hasznal
szervizkdzponttal.

« Ne szerelje szét, vagy probdlja sajat maga megjavitani a terméket. Ha a termék megsériilt, hagyja abba a hasznélatét, és Iépjen
kapcsolatba a Forgalmazoi szervizkdzponttal. Ne érjen a sériilt részekhez. Keriilje a kiszivargott folyadékkal vald érintkezé:

A\ FIGYELMEZTETES - Akkumulatorbiztonsig

+ A termékhez kizarolag a hozza tartozé (HAC-038) akkumulatort hasznalja. Nem megfelelG akkumuldtor hasznalata esetén
robbandsveszély all fenn.

+ Ha az akkumuldtor szivérog, hagyja abba a termék hasznélatat. Ha az elemfolyadék a szemébe keriil, azonnal blitse ki
a szemét b vizzel, és forduljon orvoshoz. Ha folyadék szivarog a kezére, alaposan mossa le vizzel. Ovatosan tordlje le a
folyadékot a termék kiilsejérdl egy ruhaval.

« Ne tegye ki az akkumulétort honek, és ne dobja téizbe.

A\ FIGYELMEZTETES - Altalanos figyelmeztetések

« Csak beltéri hasznélatra. A termék nem hasznélhatd kozteriileteken.

« Vezeték nélkiili kommunikdcid hasznélata esetén ne hasznalja a terméket szivritmus-szabdlyozotol szamitott
15 centiméteren beliil. Ha pacemakerrel vagy més beiiltetett orvosi eszkozzel rendelkezik, a termék hasznélata el6tt kérdezze
meg orvosat.
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zdrowia lub produktu. Dzieci powinny uzywac tego produktu jedynie pod opiekg dorostych.

Produkt przeznaczony dla oséb powyzej 6 roku zycia.

A\ OSTRZEZENIE

« Zagrozenie udtawieniem: Ten produkt sktada sig z malych czesci, ktére moga zosta¢ potkniete przez dziecko lub zwierze
domowe. Przechowuj ten produkt i jego opakowanie poza ich zasiggiem.

« Po wyjeciu produktu pozbadz sie niepotrzebnego opakowania. W przypadku potknigcia produktu, jego czesci lub opakowania
przez dziecko lub zwierze domowe, nalezy hmi ¢ sie z lekarzem/weterynarzem.

« Niebezpieczeristwo uduszenia: kabel tadujacy USB moze owina¢ sie wokot szyi.

A\ OSTRZEZENIE - Bezpieczeiistwo elektryczne

+ Do tadowania tego produktu nalezy uzywac wytacznie dotaczonego kabla do tadowania USB (HAC-010) lub zasilacza
sieciowego Nintendo Switch (HAC-002(UKV)/HAC-002(EUR)/HAC-002(AUS)) dostarczonego z konsolg Nintendo Switch
(lub sprzedawanego oddzielnie).
W przypadku korzystania z dotaczonego kabla USB do tadowania ze standardowym gniazdkiem domowym nalezy
uzywac wytacznie zasilacza sieciowego zgodnego z tym produktem, takiego jak sprzedawany oddzielnie zasilacz
sieciowy USB Nintendo (CLV-003(UKV)/CLV-003(EUR)/CLV-003(AUS)) lub inny zasilacz sieciowy zgodny z USB. Upewnij
sig, ze uzywasz zasilacza sieciowego, ktry zostat zatwierdzony do uzytku w Twoim kraju i przeczytaj jego instrukcje
obstugi, aby upewnic sig, Ze jest on w stanie zasilac ten produkt. @

« Ten produkt moze by¢ podtaczany wytacznie do urzadzen klasy Il o;

+ Nie nalezy narazac tego produktu ani znajdujacej sie w nim baterii na dziatanie mikrofal, wysokich temperatur, bezposredniego
Swiatta stonecznego ani skrajnie niskich temperatur.

« Nie dopuszczaj do kontaktu tego produktu z ciecza i nie uzywaj go mokrymi lub thustymi rekami. Jesli do wnetrza produktu dostanie
sie ciecz, nalezy zaprzestac jego uzywania i skontaktowac sie z centrum serwisowym dystrybutora.

« Nie narazaj tego produktu na dziatanie nadmiernej sily. Nie pociagaj za kabel USB do tadowania i nie skrecaj go zbyt mocno.




« Nie dotykaj ztgczy urzadzenia palcami ani metalowymi przedmiotami.

« Podczas burzy z piorunami Podczas tadowania Nie nalezy dotykac zasilacza sieciowego ani podiaczonych urzadzen.

« Jesli ustyszysz dziwny dZwiek, zobaczysz dym lub poczujesz jakis podejrzany zapach, przestan uzywac tego produktu i skontaktuj
sie z centrum serwisowym dystrybutora.

+ Nie demontuj ani nie prébuj naprawia¢ tego produktu. Jesli ten produkt jest uszkodzony, przestan go uzywac i skontaktuj sie z
centrum serwisowym dystrybutora. Nie dotykaj uszkodzonych miejsc. Unikaj kontaktu z wyciekajacym ptynem.

A\ OSTRZEZENIE - Baterie

+ Nalezy uzywac wytacznie baterii przeznaczonej do tego produktu (HAC-038). W przypadku uzycia nieprawidtowej baterii istnieje
ryzyko eksplozji.

+ Nalezy zaprzestac¢ uzywania tego produktu, jesli baterie sg nieszczelne. Jesli plyn z baterii wejdzie w kontakt z oczami,
natychmiast przeptucz oczy duzg iloscig wody i skonsultuj sie z lekarzem. Jesli ptyn wycieknie na rece, nalezy je doktadnie
umy¢ woda. Ostroznie wytrzyj ptyn z zewnetrznej czesci produktu szmatka.

« Nie nalezy narazac baterii na dziatanie wysokiej temperatury ani wrzucac jej do ognia.

A\ OSTRZEZENIE - Ogélne

+Do ia wytacznie wewnatrz p A. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku w miejscach publicznych.

+ Podczas korzystania z komunikacji bezprzewodowej nie uzywaj tego produktu w odlegtosci mniejszej niz 15 centymetrow od
rozrusznika serca. Jesli masz rozrusznik serca lub inne wszczepione urzadzenie medyczne, najpierw skonsultuj sig z lekarzem.

« Nie nalezy dotyka¢ produktu podczas dziatania. Trzymaj whosy i luzne ubrania z dala od ruchomych czesci.

A\ VAROVANIE - Bezpeéné zaobchadzanie s elektrinou

+ Na nabijanie tohto produktu pouzivajte iba prilozeny nabijaci kabel USB (HAC-010) alebo sietovy adaptér Nintendo Switch
(HAC-002(UKV)/HAC-002(EUR)/HAC-002(AUS)) dodévany s konzolou Nintendo Switch (alebo predavany samostatne).
Ak pouzivate prilozeny nabijaci kabel USB so §tandardnou doméacou zésuvkou, pouzivajte iba siefovy adaptér kompatibilny
s tymto vyrobkom, napriklad samostatne predavany Nintendo USB AC kabel (CLV-003(UKV)/CLV-003(EUR)/CLV-003(AUS))
alebo iny sietovy adaptér kompatibilny s USB. Uistite sa, ze pouzivate AC kabel, ktory bol schvaleny na pouZitie vo vasej krajine,
a precitajte si jeho ndvod na poutitie, aby ste sa uistili, Ze je schopny napéjat tento produkt.

« Tento vyrobok smie byt pripojeny iba k zariad bolom:

triedy Il s y

« Nevystavuite tento vyrobok ani batériu vo vniitri mikrovindm, vysokym teplotdm, priamemu slnecnému Ziareniu alebo extrémne
nizkym teplotdm.

« Nedovolte, aby tento vyrobok prisiel do styku s kvapalinou, a nepouzivajte ho mokrymi alebo mastnymi rukami. Ak sa do vjrobku
dostane tekutina, prestarite ho pouzivat a kontaktujte Servisné stredisko distribdtora.

« Nevystavujte tento produkt ému po iu sily. Netahajte za USB nabijaci kabel a prilis ho nekritte.

« Nedotykajte sa konektorov zariadenia prstami alebo kovovymi predmetmi.

+ Pocas nabijania behom birky sa nedotykaite siefového adaptéra ani pripojenych zariadeni.

+ Ak zacujete podivny zvuk, uvidite dym alebo ucitite nieco zviastne, prestaiite tento produkt pouzivat a kontakiujte Servisné stredisko
distribitora.

. jte ani sa nep jte tento produkt opravovat. Ak je tento produkt poskodeny, prestafite ho pouzivat a kontaktujte

+ Spéd urzadzenia moze nagrzewac sig podczas uzytkowania. Nalezy zachowac ostrozno$¢ przy obchodzeniu sig z produk
bezposrednio po uzyciu.

+ Podczas korzystania z produktu nalezy zwraca¢ uwage na otoczenie, aby unikna¢ zderzenia z osobami lub przedmiotami
znaLdud'acymi sie w poblizu. Podczas obstugi produktu nie nalezy chodzic po okolicy, a w trakcie uzytkowania nalezy obserwowac
produkt.

« Unikaj uzywania j y lub oprog iaztym

« Nie nalezy naciskac ostrych punktéw ani szorstkich krawedzi bramek do skory.

O0STROZNE UZYWANIE

« Nie uzywaj produktu w miejscach, w ktorych nie jest dozwolona komunikacja bezprzewodowa.

« Unikaj uzywania produktu na niestabilnych powierzchniach lub na dywanie z dtugim wtosiem.

* Unikaj uzywania lub przechowywania produktu w miejscach mokrych lub wil h, zakurzonych, zadymi
0 temperaturze nizszej niz 5°C.

« Nie trzymaj ani nie podnos produktu, gdy kota s3 w ruchu.

« Nie trzymaj ani Nie podnos produktu za obszar wydechowy z tytu gokarta.

« Jesli produkt ulegnie zabrudzeniu, nalezy go przetrze¢ miekka, suchg szmatka. Unikaj uzywania alkoholu, rozcienczalnika lub
innych rozpuszczalnikéw. Nalezy utrzymywac zlgcza i kota w stanie wolnym od kurzu. Unikaj stosowania smaréw lub srodkéw
nawilzajacych.

« Nalezy upewnic sig, ze jest tadowany co najmniej raz na szes¢ miesigcy. Jesli bateria nie jest uzywana
przez duzszy czas, jej ie moze stac sig niemozliwe.

« Upewnij sig, ze na kartonowych bramkach nie zakrywasz obszarw w obrebie czarnej ramki. Kamera w produkcie musi widzie¢
te obszary, aby gra dziatata prawidtowo.

Korzystanie z wbudowanej kamery

Ten produkt posiada wbudowang kamere, ktéra moze przesytac strumieniowo obrazy z poziomu gruntu. Nalezy uwazac, aby nie
naruszyé prywatnosci oséb znajdujacych sie w poblizu.

Centrum serwisowe dystrybutora

https://www.nintendo.pl/kontakt/

Utylizacja produktu

Nie wyrzucaj tego produktu do odpadéw domowych. Szczegétowe informacje mozna znaleZ¢ na stronie
http://docs.nintendo-europe.com. Produkt zawiera tadowalny akumulator litowo-jonowy, ktdry mozna wyjac w celu utylizacji.
keje d j i znajduj sie na stronie https://battery.nintendo-europe.com.
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Zasady ochrany zdravia

Citajte, prosim, pozorne informécie o bezpecnosti a ochrane zdravia. Nepozornost moze vydstit do Skody alebo zranenia.
Tento produkt by mal byt pouzivany detmi vzdy pod dohfadom dospelej osoby.
Odporticané pre deti od 6 rokov.

A\ VAROVANIE

+ Nebezpecenstvo udusenia: Tento vyrobok sa sklad z malych Casti, ktoré by diefa alebo doméce zviera mohlo prehltnit.
Uchovavaijte tento vyrobok a jeho obal mimo ich dosahu.

+ Po vybrati vjrobku zlikvidujte vSetky nepotrebné obaly. V pripade, Ze dieta alebo doméce zviera prehltne vyrobok, jeho ¢ast
alebo obal, okamZite vyhl'adajte lekara/veterinara.

+ Nebezpecenstvo uskrtenia: Nabijaci USB kabel sa mdze omotat okolo krku.

Servisné stredisko di sa miest. Vyvarujte sa kontaktu s akoukolvek vytekajicou tekutinou.

A\ VAROVANIE - Batéria

+ Pre tento vjrobok pouzivajte iba urcend batériu (HAC-038). Pri pouziti nespravnej batérie hrozi nebezpecenstvo vybuchu.

+ Ak batérie vytekaj(, prestaiite tento vyrobok pouzivat. Ked sa tekutina z batéri dostane do o€i, okamzite si oci vyplachnite
velkym mnoz vody a vyhladajte lekara. Pokial vytekajica tekutina zasiahne vase ruky, dokladne si ich umyte vodou.
Kvapalinu z vonkajsej strany tohto vyrobku opatrne utrite handrickou.

+ Nevystavujte batériu posobeniu tepla ani ju nevhadzujte do ohia.

A\ VAROVANIE - VSeobecné
« Iba na poutitie v interiéri. Nie je uréené na pouZitie na verejnych miestach.
« Pri pouzivani b j k ikaci jte tento vyrobok vo vzdialenosti mensej ako 15 cm od k

Technical Specifications * Technické specifikace * Technikai specifikaciok *
Specyfikacje techniczne « Technickeé Specifikacie

Operating frequency band(s)

Provozni frekvencni pasmo (pasma)
Miikddési frekvenciasav(ok)

Zakres(y) czestotliwosci dziatania
Prevadzkové frekvenéné pasmo (pasma)

Maximalni vykon radiové frekvence
Maximdlis radiofrekvencias teljesitmény
Maksymalna moc czestotliwosci radiowej
Maximalny vykon radiovej frekvencie

WLAN 2412-2462MHz 15.5dBm

For explanation of the symbols and markings used on this product, see http:/docs.nintendo-europe.com
Vysvétleni symbolt a znacek pouZitych na tomto vyrobku naleznete na strénce http:/docs.nintendo-europe.com.
Aterméken hasznalt jelzések és szimbélumok magyardzatat a http:/docs.nintendo-europe.com weboldalon tallja meg.
Objasnienia symboli i oznaczen uzytych na tym produkcie znajdujg sie na stronie http:/docs.nintendo-europe.com.
Vysvetlenie symbolov a znaciek pouZitych na tomto vyrobku néjdete na strénke http:/docs.nintendo-europe.com.

DECLARATION OF CONFORMITY / PROHLASENI 0 SHODE / MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT /
DEKLARACJA ZGODNOSCI / VYHLASENIE 0 ZHODE

Hereby, Nintendo declares that the radio equipment type (kart) is in compliance with Directive 2014/53/EU. The full
text of the EU declaration of conformity is available at the following internet address:
http://docs.nintendo-europe.com

Spolecnost Nintendo timto prohlasuje, Ze tento typ radiového zafizeni (Kart) je v souladu se smémici 2014/53/EU.
Uplné znéni EU prohlaseni o shodé je k dispozici na nasledujici internetové strénce:
http://docs.nintendo-europe.com.

A Nintendo ezennel kijelenti, hogy a (kart) tipust radioberendezés megfelel a 2014/53/EU iranyelvnek.

Ak mate kardiostimula : alebo iné imp é lekdrske zariadenie, poradte sa najskor s lekdrom.

+ Pocas prevadzkovania sa vyrobku nedotykajte. Chrénite vlasy a volny odev pred pohyblivymi castami.

+ Spodné strana sa moze pocas pouzivania zahriat. Dbajte na opatrni manipulaciu s vjrobkom bezprostredne po pouziti.

« Pri pouzivani vyrobku davajte pozor na svoje okolie, aby ste sa vyhli stretu s osobami alebo predmetmi v okoli. Pri pouzivani
vyrobku nekrécajte a udrzujte s nim vizualny kontakt.

« Nepouzivajte s tymto vy | é prislus alebo softvér.
« Netlacte ostré hroty alebo drsné hrany brénky proti kozi.
BEZPECNE POUZIVANIE

« Nepouzivajte vyrobok na miestach, kde nie je povolend bezdrétové komunikacia.

« Nepouzivajte vyrobok na nestabilnjch povrchoch alebo na kobercoch s dihym viasom.

« Vyrobok nepouzivajte ani neskladujte na mokrych alebo vihkych miestach, v prasnych alebo zafajéenych priestoroch alebo na
miestach chladnejsich ako 5°C.

« Nedrzte ani nedvihajte vjrobok, ked sa kolieska pohybuju.

« Nedrzte ani nedvihajte vjrobok za vyfukovy priestor na zadnej strane motokary.

« Ak sa produkt zaspini, utrite ho makkou suchou handrickou. Nepouzivajte alkohol, riedidlo ani iné rozpistadla.
UdrZujte konektory a kolieska zbavené prachu. NepouZivajte mazivd ani iné mazacie prostriedky.

+ Dbajte na to, aby ste vstavand batériu nabijali aspofi raz za Sest mesiacov. Pokial batériu dihsiu dobu nepouzivate, mdze sa
stat, Ze ju nebude mozné nabit.

+ Dbajte na to, aby ste nezakryvali plochy vo vniltri Cierneho raméeka na kartonovych brankach. Aby hra spravne fungovala,
musi byt kamera na vyrobku schopna tieto oblasti zobrazif.

Pouzitie integrovanej kamery

Tento vjrobok je vybaveny integrovanou kamerou, ktord moze prenasat obraz z trovne zeme. Je potrebné dbat na to, aby
nenardsala siikromie 0s6b vo vasom okoli.

Servisné stredisko distribitora

https://www.nintendo.sk/kontakt/

Likvidacia tohoto produktu

Nevyhadzujte tento vyrobok do df odpadu. Podrobnosti najdete na http:/docs.nintendo-
obsahuje dobijaciu litium-ionovd batériu, ktord je mozné na Gcely likvidécie vybrat.
Pokyny pre vybratie batérie ndjdete na adrese https://battery.nintendo-europe.com.

com. Vyrobok

Az EU-megfeleldségi nyilatkozat teljes szovege a kovetkezd internetcimen érhet el:
http://docs.nintendo-europe.com

Niniejszym Nintendo oswiadcza, ze typ urzadzenia radiowego (gokart) jest zgodny z dyrektywa 2014/53/UE. Petny
tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastepujacym adresem internetowym:
http://docs.nintendo-europe.com

Spolocnost Nintendo tymto vyhlasuje, Ze tento typ radiového zariadenia (kart) je v silade so smernicou 2014/53/
EU. Uplné znenie vyhldsenia o zhode EU je k dispozicii na nasledujdcej internetovej stranke:
http://docs.nintendo-europe.com.

This equipment should be installed and operated keeping the kart at least 20cm or more away from a person'’s body.

Manufacturer: Nintendo Co., Ltd., Kyoto 601-8501, Japan
EU authorised representative & importer: Nintendo of Europe GmbH, Goldsteinstrasse 235, 60528 Frankfurt, Germany

© Nintendo / Velan Studios
Trademarks are property of their respective owners. Nintendo Switch and Mario Kart are trademarks of Nintendo.



